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Prasiba, kas celta 2008. gada 25. novembri — Eiropas
Kopienu Komisija/Francijas Republika

(Lieta C-512/08)
(2009/C 44/48)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — G. Rozet un
E. Traversa)

Atbildétaja: Francijas Republika

Prasitajas prasjjumi:

— atzit, ka,

— atbilsto§i  Socidla nodroSindjuma kodeksa R-332-
4 pantam paredzot, ka gimenes arsta sniegto medici-
nisko pakalpojumu, saistiba ar kuriem ir jaizmanto
Sociala nodrosinajuma kodeksa R-332-2 panta II sadala
paredzétas mediciniskas ierices, atmaksai ir jasanem
ieprieksgja atlauja;

— Sociala nodro$inajuma kodeksa R-332-4 panta vai kada
cita Francijas tiesibu norma neparedzot, ka pacientam,
kur§ apdroginats Francijas sociala nodrosinajuma sistéma,
ir iespgams pieskirt papildu atmaksu saskapa ar
2001. gada 12. julija sprieduma lieta C-368/98
Vanbraekel u.c. 53. panta paredzétajiem nosacijumiem;

Francijas Republika nav izpildijusi EK liguma 49. panta pare-
dzetos pienakumus;

— piespriest Francijas Republikai atlidzinat tiesaSanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti
Komisija ir izvirzijusi divus iebildumus savas prasibas atbalstam.

Ar savu pirmo izvirzito iebildumu Komisija apstrid atbildétajas
ieviesto prasibu, saskana ar kuru, lai sanemtu atsevisku ar hospi-
talizacijas pakalpojumiem nesaistitu medicinas pakalpojumu, kas
sapemti citd dalibvalsti, atmaksu, ir jasanem iepriekséja atlauja.
Kaut ari §1 prasiba var biit pamatota, ja ta attiecas uz hospitaliza-
cijas pakalpojumiem, sakara ar to, ka ir vienlaicigi janodrosina
gan lidzsvarotus un visiem pieejamus mediciniskos un hospitali-
zacijas pakalpojumus un ar to saistito izmaksu kontroli, $i
prasiba ir nesamériga attieciba pret tadiem pakalpojumiem, kas
nav saistiti ar hospitalizaciju. Vairaki faktori var ierobezot
iepriek3gjas atlaujas atcel§anas rezultatd iesp&jami pastavosas
finansialas sekas, ka, pieméram, dalibvalstu iespéja noteikt
apdrosinato personu nodrosindjuma seguma slimibas gadijuma
apmeru vai valsts noteikumus pabalstu sanemsanas joma, ar
nosacijumu, ka tie nav diskrimingjosi un nerada $kérsli personu
tiesibam uz brivu parvietoSanos.

Ar savu otro izvirzito iebildumu Komisija turklat norada uz to,
ka Francijas tiesibas nav ietverts tads tiesibu noteikums, kas
Jautu pacientam, kur$ ir apdro$inats Francijas sociala nodrosina-
juma sistéma, pieskirt papildu atmaksu saskapa ar 2001. gada
12. jalija sprieduma lieta C-368/98 Vanbraekel u.c. 53. panta
paredzétajiem nosacijumiem, t.i., tadu atmaksu, kas nosedz star-
pibu attieciba pret summu, uz kadu tam batu tiesibas, ja hospi-
talizacijas pakalpojumi batu sniegti ta dzivesvietas dalibvalsti.
Lidz ar to pacienti, kas ir apdrosinati Francijas sociala nodrosina-
juma sistéma, nevar pilniba istenot tas tiesibas, kas tiem ir
pieskirtas saskana ar EKL 49. pantu atbilstosi interpretacijai, ko
Tiesa ir sniegusi saistiba ar o tiesibu normu.

Lagums sniegt prejudicidlu nolemumu — Izteikts ar Recht-

bank van eerste aanleg te Antwerpen (Belgija) 2008. gada

26. novembra rikojumu — Kriminallieta pret Vitor Manuel

dos Santos Palhota, Mdrio de Moura Gongalves, Fernando Luis
das Neves Palhota, Termiso Lda

(Lieta C-515/08)
(2009/C 44/49)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Openbaar Ministerie

Atbildetaji: Vitor Manuel dos Santos Palhota, Mdrio de Moura
Gongalves, Fernando Luis das Neves Palhota, Termiso Lda

Prejudicialie jautajumi

Vai 2002. gada 5. marta Likuma 8. pants un 2002. gada
29. marta Karala noteikumu (Istenosanas noteikumu) 3., 4. un
5. pants, paredzot pienakumu arvalstu darba devéjiem, kuri
vélas norikot darba darbiniekus, pirms tam socialo tiesibu aktu
parraudzibas iestadei iesniegt pazinojumu par norikoSanu darba
un glabat pie sevis dokumentus, kas pielidzinami Belgija pieme-
rotam individualam aprékinam vai algas aprékinam, tadejadi
traucgjot vai vismaz apgritinot piekluvi Belgijas darba tirgum,
atbilst EKL 49. un 50. pantam?



